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17. 依附介詞（Inseparate Preposition, IP） 

希伯來文的介詞不像英文的介詞可以分開，它必須和名詞或動詞連再一
起使用，所以稱為“依附介詞” （或稱不可分開的介詞）這種介詞在聖
經經文中很普遍且很重要，一個字出現的時候你要仔細去分辨，一個字
是單純的一個字，或是前面是加“IP’。 
 

   in,  by, with  ב 

 as,  like, according to  כ 

 to,  at, for  ל 

1. IP 通常只帶 Shewa 例： ְּךְלֶמֶלְ   םֺולשָׁלְ   םֹערְפַכ  

2. 兩個 Shewa 並排時 ְלאֵוּמשְׁ ＋ ל לאֵוּמשְׁלִ ＝   （第二個是 Hireq） 

3. 若是帶有 ְי  在字首之前 הדָוּהְי  , 例：ְל ＋ הדָוּהְי  ＝ הדָוּהילִ   

置於複合 Shewa 之前母音變化 

4. 在 ֱםיהִלֹא  之前，則成為 ֵםיהִלֹאל  

5. 在 הוהי  之前，則成為 ַהוהיל  

6. 在重讀音節之前，則成為 Qames. 

介詞 ִןמ      （省略ן） 

1. 在普通子音之前  ִןמִ + ךְלֶמֶ  = ךְלֶמֶּמ            

2. 在喉音及 ר  之前 ֵמֵ   םדָאָמֵ   ץעֵמֵ   שׁאֹרמ  



3. 在帶冠詞的名詞時也是 ֵמֵ   םדָאָֽהָמֵ   ךְלֶמֶּהַמ             p.2 

IP 和冠詞 

הַלְ   לַ   הַבְּ   בַּ   הַכְּ   כַּ      

הָלְ   לָ   הָבְּ   בָּ   הָכְּ   כָּ                                    

הֶלְ   לֶ   הֶבְּ   בֶּ   הֶכְּ   כֶּ  

 

תישִׁ֖ארֵבְּ    (創 1:1)  

  註： 

1.  六個 Daghes Lene 開始的每個字中間需要一點，如在句中，前字 
若是標有母音，這六個字中間就不能加一點。（參第二週單元 8, Daghes） 

 
  2. 作業 二. 生字及希伯來文翻中文，可在網上下載。 
  J. Weingreen, A Practical Grammar for Biblical Hebrew. P. 30-31. 
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